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Anderungen vorbehalten.

/\ Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats zuerst die
Gebrauchsanleitung. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir
Verletzungen und Beschadigungen durch unsachgemalie Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

Allgemeine Sicherheit

. Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und ahnliche Zwecke
vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklchenbereiche in Geschaften, Buros und
anderen Arbeitsumfeldern.

- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

- Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.

+ Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck) muss zwischen 0.5
(0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen

. Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaRgedecken 13 betragt.

. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
autorisierten Kundenservice oder einer gleichermafen qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu vermeiden.

. Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze nach
unten in den Besteckkorb oder legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

. Lassen Sie die Geratetur nicht ohne Beaufsichtigung offen stehen, damit
von der TUr keine Stolpergefahr ausgeht.

. Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder Dampfstrahl.

. Die Liftungs6ffnungen im Gerétesockel (falls vorhanden) diirfen nicht von
einem Teppichboden blockiert werden.



Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an die
Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schlauche dirfen nicht
wieder verwendet werden.

Sicherheit von Kindern und schutzbedirftigen Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen nur dann
verwendet werden, wenn sie durch eine flir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren
verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten Gerat fern.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht erfolgen.

Sicherheitsanweisungen

Montage + Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder

Elektrischer Anschluss

Verlangerungskabel.

+ Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel nicht
zu beschadigen. Falls das Netzkabel des Gerats
ersetzt werden muss, lassen Sie diese Arbeit durch
unseren autorisierten Kundendienst durchfiihren.
Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss
der Montage in die Steckdose. Stellen Sie sicher,

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Gerat nicht auf und
benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort auf, an
dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann, und
benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die Temperatur

unter 0 °C absinkt.
Halten Sie sich an die mitgelieferte gssz:gtalirclr\]l?istecker nach der Montage noch
Montageanleitung. + Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das Gerat

Stellen Sie sicher, dass das Geréat unter und an

. . —_ von der Stromversorgung trennen méchten. Ziehen
angrenzenden sicheren Konstruktionen montiert ist. 9ung

Sie stets am Netzstecker.
Das Gerat entspricht den EWG-Richtlinien.
*  Nur fiir GB und Irland Das Gerét besitzt einen

WARNUNG! Brand- und Netzstecker mit einer 13 A Sicherung. Muss die
Stromschlaggefahr. Sicherung im Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie eine 13 A Sicherung des Typs ASTA (BS
Das Gerat muss geerdet sein. 1362) ein.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Daten auf
dem Typenschild den Daten Ihrer Stromversorgung Wasseranschluss

E?éi?rﬁzgﬁﬂ;!f\fnden Sie sich anderfalls an eine + Achten Sie darauf, die Wasserschlauche nicht zu

beschadigen.

+ Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schlauche an das Gerat anschlieen, lassen Sie
Wasser durch die Schlduche fliefen, bis es sauber
austritt.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgeman installierte Schutzkontaktsteckdose
an.




Achten Sie darauf, dass beim ersten Gebrauch des
Gerats keine Undichtheiten vorhanden sind.

Der Wasserzulaufschlauch verfiigt iber ein
Sicherheitsventil und eine Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

A
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& WARNUNG! Gefahrliche Spannung.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn der Wasserzulaufschlauch
beschadigt ist. Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals auf die
gedffnete Geratetir.
Geschirrspliler-Reinigungsmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem Gerat und
verwenden Sie es nicht zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerét, bevor
das Programm beendet ist. Es konnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr befinden.

Es kann heifer Dampf aus dem Gerat austreten,
wenn Sie die Tlr wahrend des Ablaufs eines
Programms &ffnen.

Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstande, die mit entflammbaren Produkten
benetzt sind, im Gerét, auf dem Geréat oder in der
Nahe des Geréts.

Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des Gerats an den
autorisierten Kundendienst. Wir empfehlen nur
Originalersatzteile zu verwenden.

Wenn Sie sich an den autorisierten Kundendienst
wenden, sollten Sie folgende Angaben, die Sie auf
dem Typenschild finden, zur Hand haben.

Modell:

Produkt-Nummer (PNC):

Seriennummer:

Entsorgung

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen Sie
es.

Entfernen Sie das Tirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlieen.
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Display
Kontrolllampen
Taste ,Ein/Aus”
Taste Delay

Taste Multitab
Programmwahltasten

SN2

Kontrolllampen

Kontrolllampe Beschreibung

Hauptspiilgang Leuchtet wéahrend des Hauptspiilgangs auf.

m

ﬂ' Trockenphase Leuchtet wahrend der Trocknungsphase auf.
—)| Kontrolllampe Programmende
g Kontrolllampe Salz Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Klarspilmittel Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Programme
Programm Verschmutzungs- Programmphasen Verbrauchswerte
grad 1)
Beladung
Energiever- | Wasserver-
brauch brauch
(kWh) (1)
P1 Normal versch- +  Vorsplilen 195 0.932 9.9
Eco?) mutzt * Hauptspiilgang
Geschirr und Bes- s0°C
teck * Splilgange
» Trocknen




Programm Verschmutzungs- Programmphasen Verbrauchswerte

grad 1)
Beladung
Energiever- | Wasserver-
brauch brauch
(kWh) ()
P2 Alle +  Vorsplilen 40 - 150 06-14 7-12
AUTOMATIC3) Geschirr, Besteck, + Hauptsplilgang
Tépfe und Pfan- von 45 °C bis 70
nen °C
+ Spulgange
* Trocknen
P3 Stark verschmutzt + Vorspllen 140 - 160 13-15 13-15
Intensived) Geschirr, Besteck, * Hauptsplilgang
Topfe und Pfan- 70°C
nen o Spulgange
+  Trocknen
P4 Vor kurzem be- + Hauptsplilgang 30 0.9 9
Quick A30 Min5) nutztes Geschirr 60 °C oder 65
Geschirr und Bes- c
teck +  Spiigange
P5 Normal oder leicht * Hauptspiilgang 70 -80 0.7-09 13-14
Delicate verschmutzt 45°C
Empfindliches Ge- ~ *  Spllgange
schirr und Glaser * Trocknen
P6 Alle + Vorspllen 14 0.1 4
Rinse and Hold )
P7 Alle + Spilgang 70 °C 30 0.9 4
Plate Warmer 7)

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten Optionen und die
Geschirrmenge kénnen die Werte verandemn.

2) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal verschmutztes Geschirr
und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fiir Prifinstitute.)

3) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Korben, es stellt automatisch die
Temperatur und Wassermenge, den Energieverbrauch und die Programmdauer ein.

4) Dieses Programm enthalt eine Spiilphase mit hoher Temperatur, um hygienischere Spiilergebnisse zu liefern. Wahrend
der Splilphase wird die Temperatur fiir mindestens 10 Minuten auf 70 °C gehalten.

5) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spiilen. Sie erhalten gute Spiilergebnisse in kurzer Zeit.
6) Mit diesem Programm wird das Geschirr kurz gesplilt, um zu vermeiden, dass Speisereste sich am Geschirr festsetzen
und unangenehme Gerliche aus dem Gerat austreten. Verwenden Sie fiir dieses Programm kein Reinigungsmittel.

7) Dieses Programm erwarmt Teller vor der Verwendung oder entfernt Staub von Tellern, die lange nicht benutzt worden
sind. Verwenden Sie fir dieses Programm kein Reinigungsmittel.



Einstellungen

Programmwahlmodus
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Das Gerat befindet sich im Programmwahimodus, wenn im Display nach dem Einschalten des Gerats die Nummer
des Programms ,Eco* angezeigt wird.
+ Im Display wird die Programmdauer nach einigen Sekunden angezeigt.

Es kann ein Programm eingestellt werden, wenn sich das Gerat im Programmwahlmodus befindet.
@ Zeigt das Bedienfeld dies nicht an, fiihren Sie den RESET durch.

Funktion RESET
gt (N ) gt W
O o o o %ﬁ L H o o 0%
v AN B o~ v AN B Q) O -
O QSQ os m m 0os

Halten Sie N\ i3 gleichzeitig gedriickt, bis sich das Gerét im Programmwahimodus befindet.
Mit dieser Funktion kénnen Sie das laufende Programm oder die Zeitvorwahl abbrechen.

Benutzermodus
B oo oo L || g o (]
v A B & o~ /\\/@@ 0Ol
0000 .. ||O /ﬂ@o
O # 0

Wenn sich das Gerét im Programmwahimodus befindet:

1. Halten Sie ™\ und 503 gedriickt.
+ Die Kontrolllampen \/ -\ und ees) blinken.

Im Benutzermodus kann Folgendes geandert werden:
+ Die Stufe des Wasserentharters gemal der Wasserharte.



+ Ausschalten des Klarspiilmittel-Dosierers, wenn Sie die Option Multitab ohne Klarspiilmittel verwenden méchten.
Diese Einstellungen bleiben gespeichert, bis sie von lhnen wieder geandert werden.

Wasserhartetabelle

Deutsche Was- Franzdsische Was- mmol/l Clarke Wasserhar- | Einstellung fiir den
serhartegrade serhartegrade tegrade Wasserentharter
(°dH) (°fH)
47 -50 84 - 90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76-83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 65-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36- 45 7
23-28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 33-39 23-271 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-18 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Werkseitige Einstellung
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Einstellen des Wasserenthéarters
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Wenn sich das Gerat im Benutzermodus befindet:

1. Driicken Sie \/
+ Die Kontrolllampen /\ und @ erléschen.
+ Die Kontrolllampe N blinkt weiter.
+ Im Display wird die aktuelle Einstellung angezeigt: z.B. 5 Il_ = Stufe 5.

2. Driicken Sie N\ zum Andern der Einstellung. Mit jedem Tastendruck erhéht sich die Stufe. Nach Stufe 10
beginnen Sie wieder mit Stufe 1.
3. Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus” zur Bestétigung der Einstellung.




Ausschalten des Klarspiilmittel-Dosierers
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Wenn sich das Gerat im Benutzermodus befindet:

1. Drlicken Sie /\

+ Die Kontrolllampen \/ und @ erléschen.

+ Die Kontrolllampe -\ blinkt weiter.

+ Im Display wird die aktuelle Einstellung angezeigt:
_ld- Klarspulmittel-Dosierer eingeschaltet.
-0 C/ = Klarspiilmittel-Dosierer abgeschaltet.

2. Driicken Sie "\ zum Andern der Einstellung.

3. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zum Bestatigen der Einstellung.

Vor der ersten Inbetriebnahme

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserharte in lhrem
Gebiet entspricht. Wenn nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein. Wenden Sie sich an
das ortliche Wasserversorgungsunternehmen,
um die Wasserhdrte in lhrem Gebiet zu
erfahren.

2. Fillen Sie den Salzbehalter mit Spezialsalz fiir
Geschirrspller.

3. Fillen Sie den Klarspilmittel-Dosierer mit
Klarspiiimittel fiir Geschirrspller.

4. Offnen Sie den Wasserhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstande, die sich moglicherweise

Einfiillen von Salz

noch im Gerét befinden kdnnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Korbe nicht.

Gieflen Sie vor der ersten Inbetriebnahme einen Liter Wasser in den Salzbehalter.



Beim Befiillen des Salzbehélters kdnnen Wasser und Salz austreten. Korrosionsgefahr. Starten Sie ein Programm,
nachdem Sie den Salzbehalter befiillt haben, um die Korrosion zu vermeiden.

Einfiillen von Klarspiilmittel

Klarspulmittel ermdglichen das Trocknen des Geschirrs ohne Streifen und Flecken. Es wird automatisch wahrend der

heien Spilphasen abgegeben.
Taglicher Gebrauch

1. Offnen Sie den Wasserhahn.
2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das Gerét
einzuschalten.
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahimodus befindet.
+ Flllen Sie den Salzbehalter auf, wenn die
Kontrolllampe Salz leuchtet.

Einfiillen von Reinigungsmittel

+ Leuchtet die Kontrolllampe Klarspllmittel, fiillen
Sie den Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Fullen Sie Reinigungsmittel ein. Wenn Sie die

Multi-Reinigungstabletten verwenden, schalten Sie

die Option Multitab ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende Programm ein.

Wenn das Programm einen Vorsplilgang hat, fiillen Sie auch eine geringe Menge Reinigungsmittel in das Fach B.

Einlegen von Multi-Reinigungstabletten
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Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der Energieverbrauch gesenkt, da sich das Gerat automatisch ausschaltet, wenn es nicht in
Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden Féllen ein:
+ 5 Minuten nach Programmende.
+ Nach 5 Minuten, wenn das Programm nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms
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1. Lassen Sie die Geratetlr einen Spaltbreit offen.
2. Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus®, um das Gerét einzuschalten. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerétim
Programmwahimodus befindet.
3. Drlicken Sie eine der Programmtasten, bis die Nummer des gew(inschten Programms im Display angezeigt wird.
+ Im Display wird die Programmdauer nach einigen Sekunden angezeigt.
4. Stellen Sie die verfugbaren Optionen ein.

5. SchlieRen Sie die Geratetir, um das Programm zu starten.
Option Multitab
N\ O NS SA O
- H o o O {D} {Q} @ 0 0%
v A~ == & 0~ v~ AN B Q) 0~
0000 = || OO0RO
0 # t 0

Schalten Sie die Option Multitab vor dem Programmstart ein oder aus. Schalten Sie die Option Multitab nur ein, wenn
Sie Kombi-Reinigungstabletten verwenden. Diese Option schaltet die Zufuhr von Salz aus. Die Salz-Kontrolllampe
leuchtet nicht. Die Programmdauer kann sich verlangern.

- PLATE
Diese Option lasst sich nicht bei #7 und WARMER wahlen.

1



Option ,Delay“
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1. Driicken Sie Delay wiederholt, bis das Display die gewlinschte Zeitvorwahl anzeigt.
2. SchlieRen Sie die Geratetiir, die Zeit beginnt abzulaufen. Die Kontrolllampe ,Delay” leuchtet auf. Die Zeitvorwahl
nimmt in Schritten von jeweils 1 Stunde ab.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das Programm gestartet.

Offnen der Tiir wihrend eines laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines laufenden Programms 6ffnen, stoppt das Geréat. Wenn Sie die Tir wieder schlieRen,
lauft das Programm ab dem Zeitpunkt der Unterbrechung weiter.

Wenn die Tir wahrend der Trockenphase langer als 30 Sekunden geéffnet wird, wird das laufende
Programm beendet. Driicken Sie die Taste Ein/Aus oder warten Sie, bis das Gerat Uber die Funktion
Auto Off automatisch ausgeschaltet wird.

Programmende

+ Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus” oder warten Sie, bis das Gerat tiber die Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.
+ SchlieRen Sie den Wasserhahn.

Tipps und Hinweise

Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse im taglichen Gebrauch
sicher, und tragen auch zum Umweltschutz bei.

+ Schiitten Sie groRere Lebensmittelreste auf dem
Geschirr in den Abfallbehélter.

+ Spiilen Sie das Geschirr nicht von Hand vor.
Verwenden Sie bei Bedarf das Vorspilprogramm

(wenn verfiigbar) oder wahlen Sie ein Programm mit

Vorspiilgang.
+ Nutzen Sie die Korbe immer ganz aus.
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Wenn Sie das Gerat beladen, achten Sie darauf,
dass das Geschirr komplett von dem Wasser aus
den Spriiharmdusen erreicht und gespdilt wird.
Achten Sie darauf, dass das Geschirr sich weder
beriihrt noch von anderem Geschirr verdeckt wird.
Sie kénnen Geschirrsplilreiniger, Klarspuler und
Salz separat oder Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1%, ,4in1%, All-in-1) verwenden. Befolgen Sie
die Anweisungen auf der Verpackung.

Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende Programm ein.
Mit dem Programm ECO erhalten Sie den



wirtschaftlichsten Energie- und Wasserverbrauch fir
Geschirr und Besteck mit normaler Verschmutzung.

Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien aus dem
Splilwasser, die sich nachteilig auf die Splilergebnisse
und das Gerat auswirken konnten.

Je hoher der Mineralgehalt ist, um so harter ist Ihr
Wasser. Die Wasserharte wird in gleichwertigen
Einheiten gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der Wasserharte
Ihres Gebietes eingestellt werden. Ihr lokales
Wasserwerk kann Sie uber die Harte lhres
Leitungswassers informieren. Der Wasserentharter
muss unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Spilergebnisse zu garantieren.

Verwendung von Salz, Klarspiil- und
Reinigungsmittel

+ Verwenden Sie nur Salz, Klarspuler und
Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler. Andere
Produkte konnen das Gerat beschadigen.

+ Kombi-Reinigungstabletten werden dblicherweise in
Bereichen mit einer Wasserhérte von bis zu 21 °dH
verwendet. In Bereichen, in denen diese Grenze
(iberschritten wird, miissen zusétzlich zu den
Kombi-Reinigungstabletten Klarsptiimittel und Salz
verwendet werden. Wir empfehlen jedoch in
Bereichen mit hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze (Pulver, Gel oder
Tabs ohne Zusatze), Klarspilmittel und Salz
getrennt zu verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu erzielen.

+ Wenn Sie die Kombi-Reinigungstabletten
verwenden, konnen Sie die Option Multitab
verwenden (falls verfiigbar). Diese Option
verbessert die Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse bei Verwendung von Kombi-
Reinigungstabletten.

+ Geschirrspliler-Tabs losen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir empfehlen,
die Tabletten nur mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine Reinigungsmittel-
Riicksténde auf dem Geschirr zurtickbleiben.

+ Verwenden Sie nicht mehr als die angegebene
Reinigungsmittelmenge. Siehe hierzu die Angaben
auf der Reinigungsmittelverpackung.

Was tun, wenn Sie keine Multi-
Reinigungstabletten mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zuriick zur separaten Verwendung
von Reinigungsmittel, Salz und Klarspiimittel zu
kehren:

1. Stellen Sie die hochste Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehélter und der
Klarspilmittel-Dosierer gefiillt sind.

3. Starten Sie das kiirzeste Programm mit einer
Spulphase. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Korbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserenthéarter nach Ablauf des
Programms auf die Wasserhéarte in lhrer Region
ein.

5. Stellen Sie die Menge des Klarspiilmittels ein.

Beladen der Korbe

+ Spiilen Sie im Geréat nur splilmaschinenfestes
Geschirr.

+ Spiilen Sie im Gerét keine Geschirrteile aus Holz,
Horn, Aluminium, Zinn oder Kupfer.

+ Spiilen Sie in diesem Gerét keine Gegenstande, die
Wasser aufnehmen kénnen (Schwamme,
Geschirrtiicher usw.).

+ Entfernen Sie Speisereste vom Geschirr.

+  Weichen Sie eingebrannte Essensreste ein.

+ Ordnen Sie hohle GefaRe (z. B. Tassen, Glaser,
Pfannen) mit der Offnung nach unten ein.

+ Stellen Sie sicher, dass Geschirr und Besteck nicht
aneinander haften. Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

+ Achten Sie darauf, dass Glaser einander nicht
berihren.

+ Ordnen Sie kleine Gegenstande in den Besteckkorb
ein.

+ Ordnen Sie leichte Gegenstande im Oberkorb an.
Achten Sie darauf, dass diese nicht verrutschen
konnen.

+  Vergewissern Sie sich, dass sich der Spriiharm
ungehindert bewegen kann, bevor Sie ein
Programm starten.

Vor dem Starten eines Programms
Kontrollieren Sie folgende Punkte:

+ Die Filter sind sauber und ordnungsgemafn
eingesetzt.

+ Der Deckel des Salzbehalters ist fest geschlossen.

+ Die Spriiharme sind nicht verstopft.

+  Geschirrspulsalz und Klarsplmittel sind vorhanden
(auBer Sie verwenden Multi-Reinigungstabletten).

+ Die Geschirrteile sind richtig in den Kérben
angeordnet.
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+ Das Programm eignet sich fiir die Beladung und den @ Am Programmende kann sich noch

V.erschlmlutzungsgrad. . Wasser an den Seitenwanden und der
+ Die Reinigungsmittelmenge stimmt. Gerétetlir befinden.

Entladen der Korbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor Sie es
aus dem Gerat nehmen. HeilRes Geschirr ist
stoRempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und dann den

Oberkorb.
Reinigung und Pflege
& WARNUNG! Schalten Sie das Geréat @ Verschmutzte Filter und verstopfte
immer aus und ziehen Sie den Spriiharme beeintrachtigen das
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Spiilergebnis. Priifen Sie die Filter
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt regelmafig und reinigen Sie diese, falls
werden. nétig.

Reinigen der Filter

A—Cp®

+ Achten Sie darauf, dass sich keine Lebensmittelreste oder Verschmutzungen in oder um den Rand der Wanne
befinden.

+ Setzen Sie den flachen Filter (C) wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

+ Bauen Sie die Filter (A) und (B) wieder zusammen.

+  Setzen Sie den Filter (A) in den flachen Filter (C) ein. Drehen Sie ihn nach rechts, bis er einrastet.

@ Eine falsche Anordnung der Filter fiihrt zu schlechten Spiilergebnissen und kann das Gerat

beschadigen.

Reinigen der Spriiharme Reinigen der AuBenseiten

Bauen Sie die Spriiharme nicht aus. Falls die Locher in + Reinigen Sie das Geréat mit einem weichen,
den Spriiharmen verstopft sind, reinigen Sie sie mit feuchten Tuch.

einem diinnen spitzen Gegenstand. + Verwenden Sie ausschliefilich Neutralreiniger.
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+ Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde +  Wenn Sie regelmaRig Kurzprogramme verwenden,
Reinigungsschwammchen oder Losungsmittel. kénnen diese zu Fett- und Kalkablagerungen im

Reinigung des Gerateinnenraums

+ Reinigen Sie das Gerat und die Gummidichtung der
Tur sorgféltig mit einem weichen, feuchten Tuch.

Fehlersuche

Gerét fuhren. Um dieses zu vermeiden, wird
empfohlen, mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu verwenden.

Das Gerat startet nicht oder bleibt wéhrend des Betriebs | Bei manchen Stérungen zeigt das Display einen

stehen. Priifen Sie, bevor Sie sich an einen

autorisierten Kundendienst wenden, ob Sie die Stérung
anhand der in der Tabelle enthaltenen Hinweise selbst

beheben konnen.

Alarmcode an.

Problem und Alarmcode Magliche Abhilfe

Das Gerét lasst sich nicht einschal- .
ten.

Das Programm startet nicht. 0
Es lauft kein Wasser in das Gerat. .

Im Display erscheint ! U .

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netzsteckdose ein-
gesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine Sicherung aus-
gelost hat.

Vergewissern Sie sich, dass die Tir geschlossen ist.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die Zeitvorwahl ab, oder
warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Das Gerét regeneriert das Filterharz des Wasserentharters. Dieser Vor-
gang dauert ca. 5 Minuten.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf geéffnet ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Wasserversorgung
nicht zu niedrig ist. Diese Information erhalten Sie von |hrem Wasserver-
sorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt oder zu
stark gekriimmt ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht + Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft ist.

ab. + Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt oder zu

Im Display erscheint IC-' U . stark gekrimmt ist

Das Wasserauslauf-Schutzsystem + Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an einen autorisiert-

ist eingeschaltet. en Kundendienst.

Im Display erscheint 130 .
Schalten Sie nach der Uberpriifung das Gerat aus und Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst,
wieder ein. Tritt das Problem erneut auf, wenden Sie wenn Alarmcodes angezeigt werden, die nicht in der

sich an einen autorisierten Kundendienst.

Tabelle angegeben sind.
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Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht zufriedenstellend

Weile Streifen oder blau schimmernd- + Die zugegebene Klarsptilmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie den Dos-
er Belag auf Glasern und Geschirr. ierwahler fir Klarsptilmittel niedriger ein.

+ Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
Wasserflecken und andere Flecken + Die zugegebene Klarspiilmittelmenge ist zu niedrig. Stellen Sie den
auf Glasern und Geschirr. Dosierwahler fiir Klarsptlmittel hoher ein.

+ Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels liegen.

Das Geschirr ist nass. + Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder eine Trocknung-
sphase mit niedriger Temperatur.
+  Der Klarspiilmittel-Dosierer ist leer.
+ Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels liegen.
+ Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reinigungstabletten liegen.
Probieren Sie eine andere Marke aus oder schalten Sie den Klarspiil-
mittel-Dosierer ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-Re-

inigungstabletten.
Mégliche andere Ursachen finden Sie
unter ,Tipps und Hinweise".
Technische Daten
Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe (mm) 596 /818 - 898 / 575
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 220-240
Frequenz (Hz) 50

Wasserdruck Min. / Max. bar (MPa) 0.5(0.05) /8 (0.8)
Wasserversorgung Kalt- oder Warmwasser2) max. 60 °C
Fassungsvermdgen Gedecke 13
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 0.99
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.
2) Wenn Sie Heilwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder Windkraft) aufbereit-
en, konnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die Heiwasserversorgung Energie sparen.

Typenschild Informationen fiir Priifinstitute

Mdchten Sie Informationen zum Leistungstest erhalten,
schicken Sie eine E-Mail an:

info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC), die Sie auf
dem Typenschild finden.




UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:)
Entsorgen Sie die Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und elektronische

Geréte. Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol E
nicht mit dem Hausmdill. Bringen Sie das Gerat zu Ihrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr
Gemeindeamt.
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